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REGENY. IRTA SZEMERE GYORGY.

Edus csudéalkozott, hogy bardtja a lelkébe
latott.

— Igen, —mondta, — rigondoltam, mikor
kértem. Lattam ma Miczit, — magyardzta ki
magéit, — és igen huim‘mvnuk talalt: am; meg-
esett a szivem. Miért nem kozolted velem,
hogy beteg? — kérdezte szeliden szemrehinyé
hangon.

— Atmeneti baj, majd elmulik, — dérmégte
a medve. — Lehet, tette hozzi — hogy épen en-
nek a virdgnak illata fogja meggyogyitani.

Edus hallgatagon nézte a rejtelmes embert.
Mit akart ezzel mondani? A tulzds nem a ter-
mészete. Hgyet gondolt.

— Ott6, dtadom neked a esokrot, mint akico-
riban, vidd el Miczinek.

Torméssy megrizta fejét.

— Nem, most te vidd el neki. Mikor viszed el ?

— Holnap.
— Miért nem ma? Hervad a virdg.
— A virfg hervad, — mondta Edus elmé-

lazva, — de majd ﬁpolm fogom; ma nem tudok
Belényessyékhez eljutni ... Isten tudja miért,
ingadozom, — talén a qef\nco izgatott fel,
ossze kell szednem magamat.

A férfiak jbol elhallgattak. Hs ismét Otto
torte meg a hallgatést.

— Hiszel te a sirdarnak? A szellemeinek?

— A sirdar becsiiletes ember, neki hiszek.
A szellemei létezésében azonban csak akkor
fogok hinni, ha képes leszek Oket magam is
felidézni, tehat alighanem soha.

— Fels6bb lények vannak, — vélte Ott6, — a
kérdés esak az, széba allanak-e veliink alsG6bb-
rendfl teremtésekkel. Es még akkor is kérdés,
hogy titkaikat kozlik-e velink, a nagy misz-
teriumba, a JovGbe betekintést engednek-e
nekiink. Ebben nem hiszek, ebben hinni nem
lehet. A virdg megjelenitése a blivészet ko-
rébe vig,

Edus gondolkozott, mielftt baritja szavaira
reflektalt volna. A kovetkezbket mondta:

— En hinni fogok, ha egy a sirdar ttjan koz-
vetitett joslasuk beteljesedik.

Kivette tarezdjib6l a magyarra forditott
szanszkrit irdst s dtnydjtotta Otténak.

— A sirdarnak — jegyezte meg, — fogalma
sem lehetett réla, hové czélzok kérdésermmel,
a melyekre fme ezt a feleletet kaptam és mégis
vig a felelet, belehatol a lényegbe, mintha
csak magit a kialakult turini eszmét vetettem
volna fel.

Torméssy elolvasta a kijelentést, aztin vissza-
adta bardtjanak.

- — Nem tudom, — mondta, — hogy talil-
hatta el, de abban biztos vagyok. hogy ez a
joslat igy nem fog teljesiilni.

— Magam is 1dgy hiszem, — vallotta be
Morvay, — bér bedsmerem, ez a csudélatos
intuiezi6, a mely ebben az irdsban megnyilat-
kozik, kissé megbolygatott. Képzeld ma reg-
gelig Lere-etem a vak profétiat. Csak ma reggel
kezdtem szégyenkezni, de akkor aztin el is
hatdroztam egyben, hogy nem hajszolom to-
vabb a esudét, munkdba allok, mert az emberi
euerglé.ban lappang az egyeduh igazi csuda.

' — S hinni fogsz mégis a szellemeknek, ha
a vak ember el6keriil?

| — Akkor mit tehetek egyebet? A mindensé-
get azért mert nem latok bele minden zugéba,
csak meg nem tagadhatom.

— Baritom jelentette ki Ottd hatarozot-
tan, — nem kell annak a jéslatnak teljesednie
sem, te mar ma hivSbb theosophus vagy, mint
a” mestered maga.

Edus partjat fogta a hert:zprrnek

— Csak nem akarod ezzel azt mondani, hogy
a sirdar dmit6? o

— Nem — mondotta Ott6, — én csak rolad
mondottam véleményt.

Az automobil meﬂtorpant a Bristol elGtt.
Aztén tovabbrobogott a gazddjdval, miutan
Edus kiszallott beldle.

Juana szinte odardpilt Edushoz, midén a
esudacsokrot meglitta az élében.

— Ah ismét az a gyonyorfi, rejtelmes virdg.
Honnan kapta most? Oh be gyonyorfi, oh
mily iide.

— TIsmét a sirdar atjén kaptam, — valaszolt
Bdus kurtén. — Tegye vizbe, Juana, vigyiz-
zon ré, hogy friss maradjon holnapig.

— Kinek szénta? — kérdezte a ledny szo-
moruan,

— Az Otté6 gréf menyasszonydnak.

— TIsmét neki? — s fels6hajtott Juana. —
Mésnak szénta s én époljam? — tette hozzd
inkdbb lestjtottan, mint irigyen.

Morvay az asztalhoz lépett. Egy vézaban
rézsik allottak rajta. Edus kivette az edénybél
a régi virigot, megtoltotte friss vizzel s az 1)
virdgot tette bele. “Kozben beszélt.

= Juana, maga még sokkal tévolabb van az
igazi, a jobbik énjétdl, mintsem gondoltam.
Juana, magénak megvan a maga virigja,
rézsik teremnek mfgmjuit lelkében, az arezén,
egész lénye egy virdgzd rézsat. Holott vannak
loanyok tisztak, %?epvk szentek, a kik ugyszol-
vén azt sem iud_]ak mia virzi;zms s maga irigyli
t6lik, ha kozémbos kézb6l par szél virdghoz
]an"l].\ Juana, ezt a telhetetlenséget le kell
gylznie.

A leény elpirult. Kivette a esokrot a férfi ke-
76b6l s a vézdban maga rendezte el. Sfrva fakadt
kozben.

— Tgaza van, mon ami, oly boldog lehetnék,
ha végleg fol tudnék magihoz emelkedni, de
esak mindig vissza - visszasiilyedek régi- ma-

gamhoz,
— Ritkdn, — vigasztalta a férfi, — mind
ritkdbban.

A ledny elkészillvén a virdgépolassal, hosz-
szan kinydjtotta karjat.

— Apolni fogom a gréfnl virdgjat, — fo-
gadta, — nem irigylem t6le s azon leszek, hogy
az eszmét soha tobbé ne tévesszem szem eldl.

A férfi megdicsérte a lednyt, mint a gyermeket.

— Ugy ]6 Juana, kig Juana, be kell tetdznie
a mésodik énjét, akkor aztén majd jon a harma-
dik, a még -boldogitobb, még tokéletesebb . ..
J6 kis Juana — mesélte — tudja-e, hogy sze-
gény Miczi beteg; arcza halovény, biiszke kis
feje lekonyult, mint a hervadt virdg. Megszinnd,
ha latn4.

— Szeretném — mondfa a ledny, — még
sohasem lattam.

— Maga nem akarta, — jegyezte meg Edus, —
bér twakkom igaza volt.

— Igen, azéta gok minden megviltozott.

A férfi onkénytelen s6hajtdsat mintha tudo-
mésul sem vette volna Juana.

— Megtérténhetik, — kérdezte, — hogy
megismerkedhetem vele?

— Meg, Juana, — éllitotta a férfi hatdro-
zottan. Most mdr magam is szolhatok neki.

Juana kitiintetésnek vette az Edus ajanlatat.

— Wgy gondolja, mon Edouard, hogy most
mér hozzé mélténak érezhetem magamat ?

— Ugy, Juana, teljesen ugy.

— 8 ha visszautasit — aggodott a ledny, —
mint én visszautasitottam akkor?

— Akkor az eszme fogja magukat dsszehozni,
az idesl, a ‘mi minden ellentétet kiegyenlit.

— Az eszme, az eszme '— ismételgette Juana,
mintha érokre agyaba akarné vésni a nagy szot.

Aztén fogott egy porlaszté esévet és beper-
metezte vele a Miem virdgjait . . .

I Edus korin lefekiidt ezen a napon. De nem
tudott egyhamar elaludni a lelkére nehezedd

. benyomésok stilyatél. Képzeletben megismétel-

hette Hapi élményeit. Ugy itélte, hogy az egy-
méasnak ellentmondé érzéseknek annyi viharja,
mint az utolsé tizenkét o6riban, évek 6ta mem
érte 6t. Azsiai misszi6 utjanak az eszméje, spon-
tan elhatarozasa, hogy tilad a birtokdn, a Miczi
viszontlatdsa, az Otté rejtelmes viselkedése,
a Gauri-Singa virdgvarizslata s jelentOségtel-

92, szim. 1915. 62. EVFOLYAM,

(Folytatds,)

jes szavai, Juana megtért lelkének meghato

‘megnyilatkozisai esakugyan kilon - kiilon s

elégségesek lettek volna arra, hogy egy nyug-
talan lelkii embernek napi mérlegét Gsszeku-
szaljak, keresztiilhtzzdk s ) kombindezdkra
Gsztonozzenek. Holott Edusnak épen az volt
a karaktere, hogy azon, a mit egyszer feldolgo-
zott az agya, nem szeretett valtoztatni; inkédbb
megvédelmezte a tételeit, ha kellett rabulisg-
tikdval, erGszakosan.

Valésdgoal  belefiradt ebbe a védelembe.
Mert ha ontudatlanul is, egyebet sem esinilt
egész napon. Halalosan ragaszkodott 4zsiai
expediczi6janak eszméjéhez, ha nem talalt
helytalls, elképzelt magénak félmeriilhetd aka-
dalyokat, hogy wngyancsak képzelethen le-
gybzze azokat is. Szabad teret akart maga eldtt
latni. S ez egyetlen pontig sikeriilt is neki. A
Miczi-probléméval azonban nem boldogult. Nem
tudott megszabadulni a ledny halviny arezd-
tol, ezer felelGsségérzet akadott a szivébe; ha
egyt6l megmenekilt. S a mi legjobban nyugta-
lanftotta: nem tudta okét lelni ennek az érzésé-
nek. (Hiszen most mér tulajdonképen semmi
koze a lednyhoz. Ott vannak neki a gondos
szillei, szeret6 vélegénye. O nem segithetne
rajta még ha akarna sem. Még ha nem is lenne a
beavatkozésa {zléstelen tolakodésnal egyéb) .
Izz6 feje alatt Atfilt a pérndja, mig nagy-
gokdra sikeriilt elaludnia. De az alvésa sem volt

nyugodt. Kusza &lmok bolygattik az agyét
tudattalan allapotdban is. Egyebek kozt azt
dlmodta, hogy Miczi dsszetett kézzel konyor-
gott neki, Tlldel letérdelt elGtte, hogy vigye 6t
magaval Azsiaba.

Arra ébredt, hogy a nevén gzdlitja valaki,
Kiugrott dgyabol s ajtot nyitott. Otto allott
el6tte. Ismét Ottd! Eleinte azt hitte Edus,
hogy baritja ismét turdni tigyben kereste fel
ily koran. Ezt jobb szerette volna, mert oszton-
szeriileg tartott téle, hogy MieczirGl fog valami
rossz hirt hallani.

Nem egészen tgy tortént, de azért vonatko-
zisban volt Miczivel a Tormésgy latogatésa . . .

— Miczinek megmondtam, hogy még ma vi-
rigot viszel neki; nagyon oriilt.

Csak ezért jottél? — csudilkozott magiban
a még mindig &lmos férfi, mintin litogaléja
hirtelen elhalleatott.

— Parancsolsz egy csésze tedt, vagy valami
egyebet ?

— Koszénom, nem kérek . . .
felkoltottelek.

— Az nem baj — biztositotta bardtjat Edus,
mialatt figyelmesen szemlélte annak arezvo-
nasait, — de te — mondta, — rossz szinben
vagy. Mi bajod?

— Semmi — o4dozkodott Ottd a nyilt fele-
lettél. — Elkésziilt a kastélyom, most at kell
vennem az épitésztdl, unom az efféle dolgokat.
Aztén meg — tette hozzé — egy idére el kell
valnom Miezitdl.

— Hogy hogy.

— Belényessyék hazamennek a hét végén s
én egyebiitt leszek elfoglalva.

— Hol?

— Uradalmaim szémadasait kell revidedl-
nom a helyszinén. Nem akarok n-ndemtlou vi-
szonyokat. hatrahagyni, -

— Hatrahagyni? |

— Ugy értsd, — magyardzta ki magit Otto
zavartan, — hogy mindent rendbe akarok
hozni az eskiivl el6tt, hogy azutén hossz idére
megpihenhessek.

Ennek mar volt értelme. Az Edus aggélyai
szétoszlottak. Azért valamennyire még mindig
nyugtalanitotta bardtja rejtelmes magaviselete
és faké arczszine.

Azt hiszem — mondotta, — rdszorulsz a pi-
henésre mér az eskiivé eltt, az a bizonytalan
allapot, az egy évi vilegénység megviselt.

— Igen, kissé — hagyta helyben Tormassy, —
de majd jobban leszek hamarosan ... Igen, —

Sajnalom, hogy
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mondta sebe I mintha 1kkor utott wvolna
eszébe, — epy Lér 18 ] hozzéd: Lato-
oass meg, mielot i 1 mél ivimig
a kiskastélyban mas
— Az gy 18 8z mban vol nondta
[idus, — hiszen &t kell adnom, ha meeveszed,
a birtokomat. ;
Léam, 185007 mond UEEO orvendezve,
Arra Nem Is gondollam. Tehat biztosan ;-’._i.';...-_‘_'
Edus bélintott.
— Amngy is elbiiesiztam volna téletek.
Koszimom f'1i| 3, le £ I:--:lli.- i-,l'-,]l!ijiu Gr-
zékenykedett /rn tasa ellenére a medve, aztén
1 Jflrm allt és elezama o4
Morvay fejesévalva nézett utdna; most nem
annyira a szavak nyugtalanitottik, mint in-

kibb az a tény, hogy baritja két nap alatt
hédromszor kereste fel s lrmu]i” menyasszonyara
terelte a sz6t. Mintha nagy érdeke lett volna,
hogy 6 talilkozzék vele.

Hiszen elmegy hozzd délutén. Majd akkor
megtudja azt is, mi lappang a vélegény rejtel-
mes magatartdsa mogott. S a Miczi egészségi
dllapota feldl is tdjékozva lesz. A nyugtalanito
bizonytalansiag utén bizonyéra megnyugtato-
lag fog rd hatni a }]i?.i'!ll}’!lr*h'&!ltr_{. még ha kedve-
zOtlen 1is.

Morvay, mire elkovetkezett a Belényessyék-
nél teend6 latogatisinak az ideje, teljesen
vigszanyerte régi lelki egyensilyat. Csak akkor
fogddott el ismét egy pillanatra, midén szembe-
keriilt Miczivel. A leany nem volt annyira rossz
gzinben, mint gondolta. Sététen itélte meg a ki-
nézését az ablakiivegen at. Kissé vanyadtabb-
nak tetszett, mint mikor Belényesen utoljara
latta, de nem volt kedvetlenebb. Egy 1) vonést
fedezett fel benne Morvay: bizonyos asszonyos
szeretetreméltosagot, kotelességuzerti kedveske-
dési készséget, a mit (Edus szerint) alighanem
menyasszonysaga valtott ki a lelkébdl, mert
addig nem volt benne a jellemében; inkabb an-
nak az ellenkezfje: bizonyos szuverén feszte-
lenség, bator bizalmassig kilénbéztette meg
mas rangjabeli lednyoktol.

Morvay nem hozta magdval a neki szant
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csudavirbgot, de a lefny vélegénye értesitéséhez
tartva magit, mindjart azon kezdte, hogy meg-

kisszinte neki a @zép figyelmet, a mire nem szol-
galt ris., Midén koszontotte, két kézre fogta
unokatestvére kezét, mint egy nagynéni, a ki
rég nem latta beczézett unokadcsesét.

Hogy vagy. édes Edus? Oly rég nem lat-
talak, te rossz, rossz fiq. :
& Edus nem tartotta egész természetesnek
unokahuga modorit, de anndl megnyugtatébb-
nak. (Semmi baja a leAnynak! Egy kis ideges-
ség, egy kis negély, a mi bar szokatlan néla, de
m.a][l elmulik az 1, ha egyszer fll_jlll/ ment.)
Bezzeg megle ]mduil, a mid0n az inas behozta a
virdgjat. Miczi, mintha kicserélték volna, fiir-
gén, mint egy evetke, felszokott székébdl, ki-
vette a csokrot az inas kezébdl, kebléhez olelte
sir6 nevetéssel oriilt neki.

— Hiszen ez ugyanolyan, mint a milyet el-
jegyzésem napjén kaptam t6led — ujjongta,
ez az a bizonyos csudavirig, a mit nem fold
termett, nem emberkéz szakitott, az égbdl valo.

— Ugyan, ugyan — intette szeliden, jelenlévd
anyja, — kissé talz6 a rajongisod, Miezi.

Egyben elnézést kért Edustol a szemével, ne
venné rossz néven anyai intelmét,

A fiatal ember most nem figyelt oda. Miczit
nézte. Gyonyorkodott benne, de nem tudta ma-
ginak megmagyarizni a leiny kitord oromét.
Akkor — elbszor — kinyed szivességgel kiszonte
meg neki rendkiviili ajindékat, alig vette tébb
itr\tlcmht, mint akérmilyen més virdgot; még
nem is vigyhzott ré, hiszen eltiint a szobajabol
l’lllll(ljd.ll a méasodik napon. Fs most?!...

Erre mér jobban fogok vigydzni, mint az
t’]h()l‘(‘ — fogadta Miezi, mintha kitalalta volna
az Bdus gondolatat.

Mindjart virgtartéba tette a csokrof, meg-
permetezte, megsimogatta finom ujjaival.

— Otté mar értesitett, hogy esokrot kapok, —
mondta halkan, mintha magéban beszélne, —
megmondta Otto, de azt nem, hogy ilyen lesz.
Mikor a masik elveszett — folytatta, — meg-
fogadtam, esak még egy ilyen csokrot kapjak
életemben, de megipolom, de meglrzém, ha

elhervad, megpréselem s éltem fogytdig tarto-
gatom.

- De Miezi, Miczi! — riadt fel ijra az anyja,
kit most mér okkal nyugtalanitott lednya
szinte természetellenes extézisa.

A ledny elkaczagta magit, iidén, gondtalanil,
boldogan.

— Ne szidj, mama. Megmondom én azt Ott6-
nak is. fs Ott6 nem féltékeny a virigra, 6 ismer
engem ¢és azt is megmondta nekem, hogy igenis
beesiiljem meg ezt a virdgot, mert a ki adta,
itthagy benniinket sok-sok id6re, még a gondo-
lata sem fog hozzénk jutni, vgwh diesébb
dolga lesz.

Ah, ezt nem tudta a mama. Mindjért ért-
hetGbbnek talalta lednya rajonghsat.

— Bl széndékozol utazni, Edus?

— El, kis néni.

— Hova és mennyi id6re?

— Auzsifba, bizonytalan idGre.

Most mér a mama is megbecsiilte az Gescse
virdgjat. Megnézte kozelrdl, igazitott rajta a
vazaban.

— Csak vigyadzz magadra, Eduském, hogy
valami baj ne érjen ... Csudélatos virig! Hol
szerezted ?

— Egy indiai embert6l kaptam, — véla-
szolt Morvay odavetéleg, hogy elkeriilje a to-
vibbi kérdezdskodést.

— Mikor mégy Edus? — kérdeste a ledny
mosolyogva, de a keble, az viharosan emel-
kedett.

— Koriilbelill egy hénap mulva... Addig
még litlak benneteket falun, a kiskastélyba
szallok . . . Ott6 ugyanis meg fogja venni a bir-
tokomat — magyarizta, — meg kell irnunk a
szerzGdést s 4t kell neki adnom a kulesokat.

Kzt mér Miczi sem tudta.

— Ah, eladod? — kérdezte akadozva. — Bs
Ott6 veszi meg?

— Jobb hogy &, mint més, — vélte a gréfné, —
ha mér meg kell lennie.

— Igen, jobb, jobb — hagyta helyben MIGZI
és hirtelen elboriit.

(Folytatisa kovetkezik.)

GROF TISZA I1STVAN MINISZTERELNOK A FOHADIS ZALLASON. /A wminirsterelniktél balia Prigyes fiterereg titornagy, jobbra Hitsendo:fi Conrad vesbrkari findk, birs Modr vesirkari caredes
éa Kdroly Ferencs Jéssef fihercseg trindrikis.)

Jelfy Gyuls, s harztérre kikldstt munkstirsunk f5lvétele:
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HABORUS HULLAMOEK.

— Sacro egoismo. —
Il saero egoismo di patriotismo, ez magyar

szoban azt jelenti: a hazafisig szent Gnzése.
Erkolesi értelmében pedig nem jelent semmi
ujat. Minden hazafisig 6nzé abban az értelem-
ben, hogy mindazt, a mi szép, a mi j6, a mi
hasznos, nemes és diesGséges: a maga haziji-
nak kivinja. Viszont mindazt, a mi estnya, a
mi gonosz, a. mi nemfbelen és becstelen, tdavol
tizi a hazija egyéniségétél. Kilonben ez az
egoizmus természetesen nem lehet sacro. Nem
lehet szent, akérmennyire maga felé hajlik a
keze.

Salandra olasz miniszterelnok, a ki ezt a
parole-t a hazafisig szent 6nzésér6l megfogal-
mazta, egészen haszontalan munkat végezett,
noha nyilvan nem kis firadsdgiba keriilt, mert
mint publiczistar6l tudtdk réla, hogy igen szé-
pen, de igen nehezen ir. Verejtékezve esiszol-
gatta a mondatait. Valésziniileg ezt is keser-
ves vajuddssal szilte annak idején. De igen
nagy és kényszerité oka volt r4. Hogy meg
ckolja vagy lehetséges kontosbe oltse azt, a
mit nem tett meg és a mire készilt, ehhez
valami egészen ujat kellett produkalnia. Ezt,
hogy:

«Azt fogjuk tenni, a mit a beecsiilet paran-
csoly vagy:

¢Azt fogjuk tenni, a mit a kételesség és a
j6zan ész parancsoly’ vagy:

«Azt fogjuk tenni, a mit irott szerzGdésiink

és 616 érdekeink parancsolnak.»
Mindezt nem mondhatta. Nem hivatkozhatott
se a tisztességre, se a hiiségre, se a mélto-
sigra, mikor cselekedetei és széndékai poszta-
mensét kereste. Az erkoles egész frazeologidjé-
ban nem taldlt egy sz6t, a melynek hasznat
vehette volna. Kénytelen volt tehit egy misik
sz6térhoz fordulni, hogy kikeresse a legenyhébb
mindsitést és hozziesatolja a legdiszesebb jel-
z6t. Az Onzést elnevezte szentnek és hogy meg-
tompitsa e pérositds furcsasbgit, az egészet
elnevezte hazafisdgnak,

Az 1d6k fejlédésével és a foliogasok Adtala-

kulisdval egyiitt jér az erkolesdk reviziOja:
egy uj értékelés. De semmiféle ilyen revizio
nem volt és nem lesz képes az erkdles lénye-
gének Atforgatdsdra. A hiiséget semmiféle u)
kodex nem fogja gazsignak és a hiitlenséget
erénynek minGsiteni. Az a tétel, hogy hagyd
cserben a szévetségesedet, mikor kiizdeni megy
és rabold ki, a mikor a héza teteje ég, soha
se lesz benne semmiféle mordlban és nines az
a parlament vagy szendtus, a mely ezt a pa-
ragrafust szentté szavazhatja.

Semmi kétség: Salandra olasz miniszterelnok
ezt éppen ugy tudja — legfélebb esak kevésbbé
érzi — mint a beesiiletes emberek. Ha ez a
politikus, a maga most elarult gondolkodaséval
képes volt a mi szévetségesiink lenni, semmi
okunk sines csodélkozni rajta, ha szerzédés és
becsiilet ellenére képes ellenségeink sordba 4l-
Jani, A min ennél tébben esodalkoznak bizo-
nyara az, hogy Salandra ma inkibb az egész
Italia, mint volt barmikor. A szoezialistak elvi
ellenségei minden haborunak. Serao Matild meg-
irta a lapjaban a napolyi «Mattiné~ban, hogy
«a vilag legnagyobb gyalazatossiga lenne, ha
mi most megtdmadnok azokat, a kikkel har-
minez esztendeje szovetségben élanky. Giolitti
allitolag a parlament tobbségével a hita mo-
gott szintén ezen a nézeten volt: de huszon-
négy 6ra alatt a szoczialistdk szétbomoltik, a
«Maitinos, miutén a nyomdajat szétromboltak,
boesénatot kért, hogy élhessen és Giolitti rémiil-
ten szdllt le a politika szinpadjérél a siilyesz-
t6be, Bizonyos, ez a terror mfive volt. De
hogy a terror gy6zhessen, ehhez timeg kell,
egy hatalmas néphangulat ereje és ugyanez
er6 hidnyinak érzése a masik oldalon. Nyu-
godjunk bele: Itdlia népe inkabb Salandrdé és
D’Annunziéé, mint Giolittié és Serao Matildé.
Semmi cokank, hogy mésképpen itéljik meg
Gket,

Es a ki alapcsabban ismeri e népet: csodal-
kozni se fog. Hogy érzésiik soha se volt szi-
vetségeseiké, ezt nemesak ezek tudjik. De az
angolok se rajonganak az oroszokért, az oro-
szok se az angolokért. A kotést mégis alljak.
Csak Olauzorszigot nem tartotta vissza semmi-

AM f EVFOLYAM
fé!l gf"ﬂ() i":“l’l1| Ilt gV ne ( elkbvesse a tor-
ténelem ]e-gll;lf_‘;}'l-]t].l erkoélestele nseget, hanem

'L{{".‘\':/. if.'\l,kk;_-] '|"|||11|'}|-!j- l .nE-:_'J:-l.l Lett il'-_'l\.ji.“j-
kék egyitt rajongé didkokkal, naplopék, egyiitt
akadémikusokkal. Ferrero az igazin kitiing tor-
ténetird versenyt iivoltozott és gyujtogatott
D’Annunzi6val. Nyilvanval6, hogy ez a nép az
erkolesi érzék bizonyos tompultsidgival terhelt. iz
az érzéktelenség, eza morilis bénultsdg killonos
t’em‘ Il;lg_\'un \[{li[ll]il”\'(iillllll;i ljllﬂl ‘il'!t'll,‘*("gz k Cgesz
tomegében mutatja be magdt killonbozd folii-
leteken. Az olasz nép a miveltség leglsibb
foldjén él, de az analfabéték ardnyszdma ez
orszdghan csaknem az, a mi a czari biroda-
lomban. Kozel negyven milli6 olasz konyv-
sziikséglete nem 4d annyl kenyeret a szépiréi-
nak, a mennyit négy mi'li6 din a maga bel-
letristdinak. Imddjék a zenét és nmagyon mu-
zeikdlisok, de képtelenek arra, hogy tisztességgel,
esondben hallgassik végig akér a vilag legszebb
operdjat., Foldjuket valosaggal elboritjdk az
épité-miivészet legszebb remekei, de évszdzadok
goran egy lirat nem dldoztak e esodds mii-
alkotdsok meg6vasara vagy karbantartdsdra.
Csak az odadzonld idegenek szakadatlan figyel-
meztetésének és szemrehényasinak valésigos
ostroma birta ri4 Gket a legutébbi évtizedek-
ben, hogy ezzel is tor6djenek valamit, mert
kiilonben bisds jovedelmi forrdsok dugulnak
be a pusztulassal. Német és angol tuddsok
agitiezi6janak gyiimélese lett a Lex Pacea, a
mely végiill gitat vetett az olasz mikinesek
széthurezolasdnak. Német tudésok oOsztonzése
inditotta meg és vezette a régi Réma grandi6-
zus és meghaté emlékeinek foltarasat. Az ola-
szokt6l ugyan maig is a f6ld alatt maradtak
volna. — Az olasz bandita, miel6tt rabolni és
gyilkolni indul, dhitatos iméban kéri a szent
Szliz segedelmét ehhez az izleti vallalkozdsa-
hoz. A mint hogy most is komponéltak egy
nagyon szép imat hés katoniik szaméra, a kik
ehndulnak, hogy hatba tdmadjik ellenségektsl
koriillangolt — szovetségeseiket. Bz valbéban
egészen: olaszul van, Bz az § erkolesiik. Fs a
milyen a véllalkozdsuk erkolese, hittel hissziik,
olyan lesz az exedménye is.  Szollfsi- Zsigmond.

AZ BLS6 NEMET CSAPATOK MEGERKEZESE ZAKLICZINBE.

GORLICZETOL—JAROSZLAUIG. — Balogh Badolf, & harestérre kikfildstt munkatérsunk falvétls,
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A tarnovi dllomds valtédllité késziiléke, melyet egy bomba kiforditott a helyébol.

GORLICZETOL JAROSZLAUIG.

Mult nydaron, mikor megkezdddott ez a ret-
tenetes habort, batrak voltunk foélhivni a leg-
f6bb hadvezetlség figyelmét arra a tényre,
hogy a mostani kiizdelmeket és azok egyes
jeleneteit sokkal hfibb médon lehet megdroki-
teni a torténet szimara, mint a hogy az eddig
torténhetett. Ramutattunk azokra a lehetdsé-
gekre, melyeket a fotografilé gép pillanatfol-
vétele megenged, a mely eljaras a mult hibo-
riinak koraban még nem volt ismeretes. Fel-
hoztuk példa gyanant, hogy mily tanulségos
lenne a hadtorténet részére, ha Napoleon ide-
jében le lehetett volna fotografilni az egyes
esatdk jeleneteit s sziikségesnek mondottuk
meglrizni az utékor részére a jelen hdbori
ilyen momentumait. 8 mindezek folytan el6-
adtuk abbeli kérésiinket, hogy a hareztérre
kiilldott fényképész munkatdrsainknak engedjék
meg necsak a sajtohadiszallison valé tartoz-
koddst, hanem boesassak Sket oda is, a hol
kizvetlen kozelbSl lathatjdk a meleg valé-
sdgot,

Munkatérsaink azéta sokszor voltak abban
a helyzetben, hegy szemtanui lehettek a nagy
kiizdelmeknek.

Ennek koszonhettik azt, hogy a folyé ha-

bort egyes fazsairdl oly jeleneteket mutathat-
tunk be olvaséinknak, a melyek torténelmi
dokumentumok lesznek a kés6é korszakokban
is 8 a min6khéz foghatékat semmi el6bbi har-
czokrol mem Orzétt meg a histéria. 56t a nél-
kiil, hogy a szerénység ellen vétenénk, kijelent-
hetjilk azt is, hogy a mfivelt nemzetek oOsszes
illusztralt lapjai kozott, (a mennyire alkalmunk
volt err6l meggy6z8dést szerezni) egy sem volt,
a mely a «Vasarnapi Ujsdgr-nal kozvetlenebb
modon ismertette volna haborut.

Abban az Oridsi arfinyu elGrenyomuldsban,
melyet Gorliezétsl Jaroslauig most tettek meg
esapataink & mely parja nélkil 41l a haborik
torténetében, részt vehetett mindkét kikaldot-
tiink, magukkal a kiizd6 esapatokkal.

Mai és kovetkez6 szAmainkban mutatjuk be
olvagéinknak az & folvételeiknek egy részét.
Természetesen csak egy részét, mert hisz annyi
megorokiteni méltd részletet rogzitettek meg, a
mennyinek kozlésére nines elég helyiink. E fel-
vételek kiterjednek az attorés elGkészitésére,
annak végbevitelére és a csapatok el6nyomu-
lasara a Dunajecztl a Szan folyo6ig.

Az clékésziletek méar Aprilis kozepén kez-
dédtek meg, mikor csapataink oldalén s azok
nem kiesiny meglepetésére a porosz garda meg-
jelent, Veliik egyiitt s kozvetlenill 6 uténuk

A tarnovi vasiti hidié orhdza, a hol az oroszok megfigyeld dllomdsa volt.

egymés utan érkezett a sok mindenféle régi
és 1) Agya s a hozzijok valé muniezib.
A negyvenkettesek mellett, melyeket mér ja-
nuérban felallitottak Tarnow-vals zemben, elhe-
lyeztek igen régi typusu iitegeket is a nehe-
zekb6l, mig a konnyli tabori Agyikat el6re
vitték esaknem a lovész-Grkokig. Aztdn kicse-
rélték a legénységet. A népfolkel6ket vissza-
vontik az elsd sorokbol s helyiket a tiroli
vaddszok 8 a magyar 62. és 82. gyalogezredek
és a 24-es (budapesti) vadész zaszléal) foglal-
tak el. Kizarolag magyar és német ajki esa-
patok. A trén meghozta az 6rifsi mennyiségfi
élelmiszert s hatrabb a esapatok mogott fog-
lalt helyet. A hidaszok #csai kifaragtik a hi-
dakhoz sziikséges gerendékat s teherautomobi-
lokra raktik a kész alkatrészeket. Aztdén meg-
érkeztek az utészok (koméromiak), a kik a leg-
veszélyesebb munkét fogjik elvégezni: elvag-
dossik az ellenség érkai elftt levd drotsove-
nyeket. Harom nappal a tervbe vett roham el6tt
minden Agyu és puska elhallgatott, mig aztén
méjus 2-4n reggéli 5 6rakor valamennyi fiteg
egyszerre kezdte okddni a pusztité tuzet. Leg-
hevesebben arra a magaslati pontra, melyet a
Dunajecz konydkénél tartottak megszillva az
oroszok s melyet lapunk els6 oldalan lithat
az olvasd.

ZAKLICZIN FOTERE AZ ELONYOMULAST MEGELOZ0 NAPOKBAN.

GORLICZETOL —JAROSZLAUIG, — Balogh Badolf, s harestérre kikiidstt munkatirsank felvételei.
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AZ OLASZ KATONA.

Allapitsuk meg azt a térténelmi tényt, hogy
italiai hadsereg, hossz( ezerotszaz esztend6 fo-
lyaman, sohase kelt at az Alpeseken az eurdpai
kontinensre.

Csak a régi Komanak volt meg az az ereje
és batorsaga, hogy Eurdpa kozepén hoditasokra
véllalkozzék; — annak is csak abban az id6-
ben, mikor hatalma tet6pontjan allott. Es mi-
alatt a csaszarok egész az Eufratesig vezették
gy6zelmes csapataikat, addig a mai Német és
Magyarorszag teriiletét egészen meg nem tud-
tak hoditani soha. Augustus légidi csak a Du-
naig jutottak, Trajan elfoglalta ugyan Dacziat,
de az Alf6ldén sohasem jart romai katona.

A romai csaszarsag bukasa utan egészen a
legujabb korig sohasem alakult Italidban oly
hatalom, mely tekintélyes hadsereget tudott
volna kiallitani. Még védeni sem tudta magat
az olasz nép. Szabad prédaja volt minden har-
czos fajnak. A népvandorlas minden szamosabb
csoportja végig rabolta s végig dulta. A gotok
urak gyanant telepultek meg térségein, a lon-
gobardok &ltal Italidban alapitott allamok és
allamocskék évszazadokig tartottdk magukat,
s6t még a normanok és a moérok is el tudtak
hoditani egyes terileteket.

Az olasz kar és az olasz sziv sohasem tudta
megvédelmezni a hazat. S6t az apr6é olasz al
lamok egymas kozoétti habordit is rendszerint
idegen katonasdg klzdotte végig s dontotte
el. A Condottierik, az egyes fejedelmek és va-
rosok szolgalataban all6 zsoldos kapitanyok
idegen foldon toboroztak ossze fegyvereseiket.
Volt kdztik angol és magyar is, valamint spa-
nyol és franczia, de legnagyobb részoket a né-
metek képezték.

A legtébb belviszaly idején pedig behivtak —
az idegent, hogy aztan évszazadokon at siran-
kozzanak az elnyomés folétt. Mintha az nem
természetes folyomanya lett volna a sajat cse-
lekedeteiknek s mintha a német, a franczia és
a spanyol elnyomék nem olasz hivasra szallot-
tak volna meg ltaliat.
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A 42-es hatasa a Sacré Coeur kolostorban Tarnov
mellett, a hol az orosz vezérkar allomasozott.

A romai nép mar a csaszarsag utolso ide-
jében megszokta, hogy idegenek harczoljanak
és dolgozzanak helyette. A légiokat a barba-
rok kozott toboroztdk ; s a gabonat a lybiai
szér(ikr6l (quidquid de lybicis, verritur areis)
hordték az 0bl6s hajok, mikor folhangzott a
«panem et circenses» kovetelés. Es egész az
utolsd id6kig folytatodott ez az allapot; az
italiai nép évszazadokon at az idegenekbdl élt,
abbdl, a mit a papasag révén a zarandokok
s a latnivalok révén az utazok hoztak az or-
szagba.

Hol vegye ilyen nemzet azt az erkolcsi erdt,
a mely katonat s hadsereget nevel ?
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Igaz, Italia a nem volt egy-
séges s er6s nemzeti elhataroza-
soknak ez a leglényegesebb tehat ki

sem alakulhatott. Annal fejl6dhettek
ki azok a polgéri erények, melyek a nemzeti
nagysagnak alapjai.

De az egység Italidban maig sem hozta létre
azt a bels6 egybeolvadast, melyet mashol. Az
egyes olasz vidékek népe nagyon kiilénbhozik
egymastél szarmazasra, szokasra és nyelvre
nézve. Az egész félsziget sok vizvalasztd Aaltal
apré folyammedenczékre van tagolva, melyek-
nek népe nehezen és csak kis mértékben ke-
veredett egymassal, mert a vizvalasztokon at,
nagyon hianyos és nehéz az érintkezés. E fo-
lyainmedenczék mindegyikében mas erkolcsok
és szokasok terjedtek el, masok a torténeti
hagyomanyok — mert hisz az egész nemzet
sohasem é€lt egységes allami életet — és azon-
kivil idegen tajszolasok lettek Grra. A kilon-
b6z6 vidékeken lakod olasz nem érti meg egy-
mas nyelvét. A genuai csak tolmacs utjan
értetheti meg magat a romaival s a napolyi, ha
Velenczében van dolga a hatésaggal, magaval
viszi a forditot. Létezik ugyan irodalmi nyelv,
de azt a kdznép csak Toscanaban érti. Es még
kivalé olasz irok is, ha valamely mas vidék-
nek a sziulbttei, elmennek koronként Firenze
tajékara, hogy kozvetlenil hasson redjuk en-
nek a nyelvnek a szelleme.

Ily korilmények kozott az olasz nép csak
kils6leg egységes ma is. Se belsd érzések me-
lege nem heviti koézos tettekre, se kdzds cze-
lok nem buzditjak egyseges elhatarozasokra,
se pedig nagy polgari erények kozdssege nem
oltja szivikbe a kotelességnek mindenek folé
valo helyezését.

Véljon lehet e félni att6l a hadseregtdl,
melynek ilyen a szelleme, melynek nincsenek
torténelmi tradiczidi, melynek &sei; nem har-
czoltak masfélezer esztendeig s a mely most a
tripoliszi «fényes» eredmények utdn féleurdpa
meghdditasara vallalkozik ?

VIRAGOS KERT FEDEZEKEINKBEN, A DUNAJECZ PARTJAN.

GORLICZETOL - JAROSZLAUIG. — Balogh Budolf,aharcztérrekikildéttmunkatarsunkfslvételei.

SZAM. 1915. 62. EVFOLYAM.

EGY BOMBA TORTENETE.

Lengyel regény az 1905-iki lengyel forradalmi mozgalmak
idejébdl. (Folytatas.)

Irta STRUG ANDRAS.

Oraviecz felallt a fibdl ¢s szolt:

— Te, elvtérs, elvtarsak! Mon-
dani fogok most valamit (j emberek felvételé-
rél a szdvetségbe. Huszonnyolczan vagyunk itt
az Oregebbek kozll és nem messze innen az
erd6ben még tizenharman varnak, a kik kozénk
kivankoznak. Szilkséges itt mindenekel6tt meg-
mondani, mit tud koziluk barmelyik. Valo-
gatott emberek, meg vannak rostalva, mint
a tiszta buza. Valamennyi joravalé ember.
Mert rossz nekiink nem kell. De mégis mind-
egyikrél még egyszer szavazni kell és mindenki
mondja meg, a mi mondanival6ja van . ..

Mintegy egy 6ra mulva Oraviecz Unnepélye-
sen odavezetett egy kis csapat parasztot a tisz-
tasra. Kivancsian jottek, el6rehajtott nyakkal
és fényl6 szemekkel, mintha azt vartdk volna,
hogy valami rendkiviilit latnak. Derék legények
voltak, fiatalok, de nem tulsagosan fiatalok, kii-
16nbdz6 ruhaba voltak 6ltdézve, de valamennyi
csizmaban, tiszta ingben volt és meg voltak
mosakodva, mint vasarnap.

A harczi tarsak két sorban felalltak. A szélén
allott egy ember a zészldval, mellette Marék.
Valamennyien rajta kivil el6vették fegyveri-
ket. Az ) emberek kilon allottak fel eés Ora-
viecz parancsara kalaplevéve koszontotték a
zaszIlot. Marék kilépett a tisztas kozepére, élesen
szemilkbe nézett az (j embereknek és elkezdte:

— A mit most tesztek, fontos pillanata éle-
teteknek. Mert mostant6l fogva mindegyiketek
a legszentebb kotelezettségbe 1épett, méltosa-
gos és nehéz szolgalatdba az egész népnek.
Magatoknak szolgaltok, mert ti vagytok a nép.
Ha elestek, a magatok Ugyéért estek el. Mert ti
vagytok a nép. Elesni pedig kénnyen lehet na-
lunk. Es jutalom nincs més, mint a teljesitett
kotelesség tiszta ontudata. Gazdagsagot nem
fogtok szerezni, azon a tisztességen Kivil, hogy
életeteket €s egészségteket adjatok oda a fel-
szabaditas Ugyéért.

Nagy, nehéz, véres harczot kezdtink. A fa-
lukban és a varosokon. Az urak, a papok, a
keresked6k, a gyarosok, minden, a mi gazdag
<6 hatalmas és az emberi munk&bdl él, mind
visszavonultak ett6l a harczt6l és csak mi ma-
radtunk az Ggynél, munkasok ¢s parasztok.
SzOvetséget kotottiink életre és halalra, kezet
nyUjtottunk egymasnak és meg kell torténnie
annak, a mit mi akarunk.

— Mi harczi tarsak jutunk az els§ tlizbe.
Mi vagyunk a legeliilsék, a legnehezebb munka-
iban. Nekink jutott a nagy haborat el6készi-
teni és siettetni, a mely nekiink a becsiletes
szabadsagot meghdditsa, megkdnnyebbilést a
varos és a falu dolgozé népe szamara. A vériink
Jog folyni és folynia kell, maskép az ellenség
nem tagit. Nyomor és boldogtalansag lesz, de
az a habord joga. E nélkil nem lesz gy6zelem,
nem lesz boldogsag.

Azt mondjatok, készek vagytok. Elhiszem.
De legyetek készek a rosszabbra és nem a jobbra.
A halal csak egyszer jon. De kilonféle. Az
eegyiket a harczban taladlja el a goly6. A maésik
a kényszermunkdban hordja a lanczokat és
racsos ablakok kozott kell meghalnia. A masik-
nak halalraitélten egyedil kell Glnie és meg-
varnia utolso 6rajat. Ismerek olyanokat, a kik
tizszer megmenekiiltek és olyanokat, a kiket
az els6 alkalommal elfogtak és akasztéfara jut-
tattak. A kozos ugynek ez mindegy. Mindenki
halala megszamoltatik és minden elesett egy-
forman draga neki, mint az anyanak meghalt
gyermeke.

Az egyes embernek azonban nem mindegy —
de hat senki sem valaszthatja meg a halalat.
A harczban elesni kénnyl. A bortdnben varni
a haldlra — egészen mas. Ekkor az embernek
ossze kell rzedni minden erejét, hogy a hitvany
félelmet tavol tartsa magatol, mert ennél a
félelemnél fognak a gazemberek megfogni,
meg fognak Kkisérteni: légy Judas és életben
maradsz. Adunk harmincz ezist pénzt, aruld
el a tieidet.

Ezért fontoljatok meg idején és késziljetek
elére. Sok batorsagra van szilksége a harczos-
nak, sok lélekre. Tébbre, mint a nyilt harczban
az agyuk el6tt, a hol szazezrek kilzdenek egy-
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massal és holttestekkel fodik el a mez6t. Az egyik
azt fogja mondani: ott voltam a haboruban.
En azonban azt mondom nektek, hogy semmi-
féle habortban nincs anniyi batorsagra sziik-
ség, mint nalunk a harcz csoportban. Es ha
valaki azt mondhatja: ott voltam a harczi
csoportban, akkor ez tobbet fog jelenteni,
mintha végigcsinadlta volna az egész japan
haborat. Mert ott csak puskak és agyuk 16t-
tek — mi rank azonban nemcsak a gyilkos
fegyver czéloz, hanem az embertelen hadbird-
sdg 6s a kényszermunka, a bitéfa és a ragalom
és a hitvany arulas és a judas-pénz is.

Nalunk nem tesznek eskiit az engedelmességre,
hiiségre, a titok megtartasara. Semmiféle eskii
ésha a legszentebbre eskuszik is, nem ér semmit,
ha az ember nem tiszteli lelkében az Igéretet.
De ettdl a pillanattol fogva koziiletek mindenki-
nek tudnia kell és meg kell emlékeznie rola,
hogy minden parancsnak engedelmeskednie Kell.
Ha bevesznek katonanak, akkor a pofontél valo
félelembdl engedelmeskedtek. Itt azonban en-
gedelmeskedjél, mert a te dolgodrol van szé.
Engedelmeskedjél okossaghdl és szeretetbdl.
Ez itt — ezzel Oravieczre mutatott — a ti
vezet6tok. A legbregebbek valasztottadk Ot és
a part helybenhagyta. A mit ¢ parancsol, az
szent: ha azt mondja, Usd, — akkor utni kell;
ha azt mondja, at kell adni a fegyvert, akkor
add at; ha azt mondja, Ulj veszteg, akkor vesz-
teg kell maradni. Ha azt mondja, a veszélybe
kell menni, — akkor eredj! Nem idegen, hanem
olyan, a kit ismertek, a ki a szemetek el6tt van,
a ki koztetek dl. Senkinek sincs arra joga, bar-
mit is parancsolni a harcz ugyében, csak neki
maganak. ..

Most hat megmondtam mindent, a mi szik-
séges volt. A tobbit mondja hozza sajat ember-
séges eszetek és lelkiismeretetek.

Adjatok ki nekik a fegyvereket!

*

Héarom kosarban allottak a fegyverek és tol-
tények. A vezet6 mindegyiknek adott egy
browningot, hdrom magazint és szaz t6ltényt.
Ezenkivil egy tokot szijjon, tisztogatd-bort,
olajat és mindent, a mi kell. A parasztok oda-
rohantak a fegyverekhez, tolongtak a kosarak
korul, mintha attol félnének, hogy kevés van
bennlik. Megindultan nézték a fekete, borzal-
mas eszkdzt és Oraviecz megparancsolta nekik,
hogy vasarnap délutdn ugyanazon a helyen
jojjenek 0Ossze a tanulasra.

— A kinek csomagjabol akkor csak egy tol-
tény is hidnyzik, az bintetést kap és minden
hianyzo toltényért egy honapra elveszszik téle
a fegyvert. Ugy vigyazzatok.

Marék is még egyszer szt emelt a fegyverek
dolgaban.

— Vigyazzatok a fegyverekre! Tartsatok
tisztan! Eejtsétek el jol, biztos helyre! Mert

szegény emberek hozzajarulasabol vettik, a
kik a szajuktol vontadk el a fegyverekre valo
pénzt, vagy zsakmanyolt kormany-pénzh6l vet-
tuk, a melyre nem egy emberélet ment ra.
A fegyvert kimélni annyit tesz, mint csak az
ellenség ellen hasznalni. A ki azonban személyes
ligyben hasznalja, hogy bosszibol vagy mas-
valami okbdl megdljon vele valakit, az meg-
gyalazza a forradalmi fegyvert és erre sulyos
blintetés van néalunk ...

Oraviecz az Uj emberek egyikét okollel ol-
dalba lokte és suttogva rendre utasitotta.

— Kielza! Vigyazz arra, a mit az elvtars
mond! Majd megnézheted kés6bb is a pisztolyo-
dat. Ugy all itt, mint a gyerek, a ki elbamész-
kodik a véasaron, a jatékszerek kozott...

Azutan csapatokban mentek a keskeny erdei
Gton vissza. Marék a parasztok kozt ment és
beszélgetett vellik mindenfélér6l. Jol érezte
magat. Az embereknek nevetett a szeme. Es
derillt beszélgetés tdmadt és az a lélekbdl fa-
kado, hivé, jo varakozas.

Kisértetek és arnyak mentek vellik egydtt.
Fatol-faig suhanva rejt6zkodott a félelem. Va-
lahol mogottik hazta a foldon lanczait a rab-
szolgasag, a szam(izetés. De el6ttik ment a
csabitd remény, szépen, mint egy nyari nap.
Es ezek az emberi lelkek csak 6 belé voltak
elmertlve.

VIII.

Hol kinydlik az id6, hol &sszezsugorodik.
Nagyon kiilonés dolgok torténnek az id6vel s
az emberrel. Nehéz eligazodni rajta. De egy-egy
pillanatban hirtelen az egész hosszu élet vila-
gosan all itt, mintha egy perez volna. Ilyenkor
ez a sok évi id6 Ugy dsszehuzddhatik, hogy ugy
tlinik, mintha az ember csak tegnap szlletett
volna.

Csak tegnap lehetett, hogy 6 a barmai utan
ment és verést kapott az okozott karért. Csak
tegnap volt, hogy meghazasodott és az udvaran
Ult. Tegnap volt a habord. Csak tegnap lépett
be a partba és tegnap adtdk kezébe a fegyvert.
Mindez belefért egy napba ...

De a fehér keze! Milyen sima, milyen Kki-
pihent!

Es aztan megint kinydlik az id6, mint a
katrany, egy nap a masik utan, honap honap
utan. Oh, milyen régen, milyen réges-régenl
Akkor épen a krumpli-féldon dolgoztak és hat
hét mulva kellett volna kapalni. Csak épen az
év nem telik ki az id6b&l — hirtelen megszakad.
Néha ez is megtorténik. Igen, az itéletnél
egészen megszakad az id6. Mikor is volt ez az
itélet?

Négy napja. Es Ggy tlinik, mintha nagyon
messze volna, valahol a vildg kezdetekor.

Halljad, Kielza Vojtek, mondd csak, boldog-
talan paraszt, micsoda dolog az emberi id§?












